
 
 

ZMLUVA O DIELO 
 

uzavretá medzi zmluvnými stranami v súlade s ustanovením § 536 a nasl. zákona   
č. 513/1991 Zb. Obchodný  zákonník v znení neskorších predpisov 

(ďalej aj ako „zmluva“) 

 
 

Článok I. 
Zmluvné strany 

 

Obchodné meno: Ústav na výkon väzby a Ústav na výkon trestu odňatia 
   slobody Bratislava  
Sídlo:   Chorvátska 5, 812 29 Bratislava 1 

V zastúpení: pplk. Mgr. Michal Petráš, riaditeľ  
IČO:   00 738 255 
DIČ:   2020831384 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica  
IBAN:   SK12 8180 0000 0070 00162 490 
 
(ďalej len ,,objednávateľ“) 

 
a 

 
Obchodné meno: EMM, spol. s r.o. 
Sídlo:   Sekurisova 16, 841 02 Bratislava 
V mene ktorého koná: Ing. Jozef Chebeň, konateľ 
    
Kontaktná osoba: Ing. Milan Ďorda 
IČO:   17316260 
DIČ:                            2020316529 
IČ DPH:                      SK2020316529 
Bankové spojenie:      Slovenská sporiteľňa, a.s. 
IBAN:    SK05 0900 0000 0006 3490 2743 
Telefón:  02/60254111    
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro., vlžka č.: 686B  
 
(ďalej len ,,zhotoviteľ“) 
(objednávateľ a zhotoviteľ ďalej spoločne aj ako „zmluvné strany“) 

 
 

Článok II. 
Predmet zmluvy 

 
1. Predmetom zmluvy je záväzok zhotoviteľa zhotoviť a dodať dielo, ktorým je  dokumentácia 

v nasledovnom rozsahu: 

a) dokument „Bezpečnostnú dokumentácia fyzickej bezpečnosti a objektovej 
bezpečnosti pre Chránené priestory Objednávateľa kategórie „Dôverné“ vrátane 
súvisiacej dokumentácie, ktorá bude vypracovaný v súlade: 

 s vyhláškou Národného bezpečnostného úradu č. 336/2004 Z. z. o fyzickej 
bezpečnosti a objektovej bezpečnosti v znení vyhlášky Národného bezpečnostného 
úradu č. 315/2006 Z. z. (ďalej aj ako „Vyhláška“); 
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2. Bezpečnostnú dokumentácia bude pozostávať z nasledovných dokumentov: 

 

a) Bezpečnostná dokumentácia FOB (projekt) – spoločná pre obidva priestory, 
b) Kniha kontrol FOB  – spoločná pre obidva priestory, 
c) Kniha kľúčov a kódov CHP – spoločná pre obidva priestory, 
d) Kniha návštev – osobitná pre každý priestor. 

 

3. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť zhotoviteľovi za riadne vykonané a odovzdané dielo podľa 
bodu 1. tohto článku zmluvy odmenu podľa článku III. tejto Zmluvy. 

 
 

Článok III. 
Cena diela a platobné podmienky 

 

1. Cena za vykonanie a odovzdanie diela je v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 
neskorších predpisov zmluvnými stranami dohodnutá vo výške:   

 
Cena bez DPH: 1 390,- EUR 

 DPH 20%:    278,- EUR  
 Cena s DPH: 1 668,- EUR (slovom jedentisícšesťstošesdesiatosem euro) 

(ďalej aj ako „cena“) 

 
2. V cene sú zahrnuté  všetky náklady na zhotovenie diela, vrátane cestovných nákladov 

súvisiacich s vykonaním a odovzdaním diela objednávateľovi. 

3. Zhotoviteľ je oprávnený vystaviť faktúru na cenu za vykonané a odovzdané dielo po 
protokolárnom odovzdaní a prevzatí diela v súlade s  článkom VII. tejto zmluvy. Prílohou tejto 
faktúry bude aj kópia preberacieho protokolu. Faktúra musí obsahovať náležitosti v súlade so 
zákonom č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a bude 
vystavená v súlade s touto zmluvou. Ak faktúra nebude obsahovať náležitosti podľa zákona č. 
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, alebo nebude vystavená 
v súlade s touto zmluvou, má objednávateľ v lehote splatnosti právo faktúru vrátiť zhotoviteľovi 
na prepracovanie. Nová lehota splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia opravenej faktúry 
objednávateľovi. 

4. Zmluvné strany sa v súlade s ustanovením §71 ods.l písm. b) zákona č.222/2004 Z.z. o dani z 
pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov dohodli na zasielaní elektronických faktúr podľa 
nasledujúcich podmienok: 

 E-mailové adresy pre elektronické zasielanie faktúr: 

 e-mailová adresa, z ktorej budú elektronické faktúry zasielané (Dodávateľ): 
faktury@emm.sk 

 e-mailová adresa Objednávateľa: sekretariatrba@zvjs.sk 

 Dodávateľ sa zaväzuje elektronickú faktúru doručovať vo formáte PDF prostredníctvom 
elektronickej pošty z e-mailovej adresy a na e-mailovú adresu uvedenú vyššie. 

 Zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomí, že údaje uvedené v tomto dokumente sú 
predmetom obchodného tajomstva, a že sú povinní toto obchodné tajomstvo zachovať. 

 Dodávateľ nezodpovedá za prípadné poškodenie údajov, ktoré boli spôsobené poruchou na 
telekomunikačnej trase pri použití internetu. 

 Ak je elektronická faktúra doručená vo sviatok alebo v deň pracovného pokoja alebo v 
pracovný deň po 16.00 hod, považuje sa za doručenú najbližší nasledujúci pracovný deň o 
8.00 hod. 

5. Faktúra bude vystavená a uhradená v EUR na účet zhotoviteľa uvedený na faktúre. 

mailto:faktury@emm.sk
mailto:sekretariatrba@zvjs.sk
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6. Objednávateľ je povinný fakturovanú sumu zaplatiť v lehote 30 dní odo dňa doručenia faktúry. 
Zmluvné strany sa dohodli, že doručovanie všetkých faktúr podľa tejto zmluvy sa bude 
uskutočnovať výlučne elektronickou formou podľa § 31 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve 
v znení neskorších predpisov. 

7. Faktúra sa považuje za zaplatenú dňom odpísania ceny z účtu objednávateľa. 

 
 

Článok IV. 
Miesto a čas plnenia 

 
1. Zhotoviteľ bude vykonávať dielo podľa článku I. bod 1. tejto Zmluvy v sídle objednávateľa na 

základe vzájomne dohodnutého harmonogramu. Zmluvné strany sa dohodli, že harmonogram 
vykonávania diela bude dohodnutý medzi vedúcim projektu objednávateľa a vedúcim projektu 
zhotoviteľa na úvodnom stretnutí a potvrdený písomným zápisom. Úvodné stretnutie sa 
uskutoční najneskôr do 5 pracovných dní od účinnosti tejto zmluvy. 

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že dielo bude zhotovené a odovzdané objednávateľovi najneskôr do 
30.10.2020. Zmluvné strany sa dohodli na odovzdaní a prevzatí diela v zmysle článku VII. tejto 
zmluvy v sídle objednávateľa. 

3. Čas plnenia zmluvy bude predĺžený o čas neposkytnutia súčinnosti alebo nedodania 
požadovaných podkladov zo strany Objednávateľa. 

 

Článok V. 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že nasledujúci deň po účinnosti tejto zmluvy si vzájomne písomne 
oznámia mená vedúcich projektu.  

2. Vedúci projektu objednávateľa zabezpečuje požiadavky na dodanie podkladov požadovaných 
zhotoviteľom a potrebných na vykonanie diela, ako aj na zabezpečenie zamestnancov 
objednávateľa požadovaných vedúcim projektu zhotoviteľa z dôvodu poskytnutia súčinnosti pri 
plnení predmetu tejto zmluvy.  

3. Vedúci projektu objednávateľa je oprávnený prevziať dielo a podpísať preberací protokol, ako aj 
odmietnuť prevzatie diela a podpísať písomný záznam o odmietnutí diela podľa článku VII. bod 
3. tejto zmluvy.  

4. Zhotoviteľ sa zaväzuje najneskôr nasledujúci deň po účinnosti tejto zmluvy písomne oznámiť 
objednávateľovi zoznam zamestnancov, ktorí sa budú podieľať na vykonávaní diela podľa tejto 
zmluvy. Objednávateľ sa zaväzuje najneskôr nasledujúci deň po účinnosti tejto zmluvy písomne 
oznámiť zhotoviteľovi zoznam zamestnancov zaradených do pracovnej skupiny objednávateľa. 

5. Objednávateľ poskytne podklady požadované zhotoviteľom pre plnenie predmetu tejto zmluvy 
do 2 dní od písomného vyžiadania. Zhotoviteľ vráti uvedené materiály objednávateľovi 
bezodkladne po naplnení účelu ich vyžiadania, avšak najneskôr v deň odovzdania diela. 

6. Ak to bude potrebné, objednávateľ umožní zhotoviteľovi bezpečný prístup k miestam plnenia 
zmluvy/do objektu objednávateľa za sprievodu povereného zamestnanca objednávateľa.  
Zhotoviteľ bude pritom dbať na to, aby nebol ohrozený výkon činnosti objednávateľa. 
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Článok VI. 
Zmena predmetu zmluvy 

 
1. Zmluvné strany môžu navrhnúť zmenu termínu dodania diela podľa článku IV. bod 2. tejto zmluvy 

ako aj zmenu špecifikácie diela podľa článku II. bod 1. tejto zmluvy (ďalej aj ako „návrh na 
zmenu“), ak sa v priebehu plnenia predmetu zmluvy vyskytnú skutočnosti, ktoré by mohli mať 

vplyv na plnenie predmetu zmluvy (napr. zmena legislatívy, vydanie nových usmernení 
dozorných orgánov). 

2. Návrh na zmenu musí byť doručený druhej zmluvnej strane a ak zmenu navrhuje: 

a. objednávateľ, musí návrh na zmenu obsahovať dôvod tejto zmeny; 

b. zhotoviteľ, musí návrh na zmenu obsahovať dôvod tejto zmeny a popis dôsledkov 
požadovanej zmeny ako aj odhad časového horizontu dodania diela a zmeny 
cenovej kalkulácie.  

3. Ak bol zhotoviteľovi doručený návrh na zmenu podľa bodu 2. písm. a) tohto článku zmluvy,  je 
povinný dôvod tejto zmeny s odbornou starostlivosťou posúdiť a: 

a. upozorniť objednávateľa na nevhodnosť navrhovaných zmien, alebo 

b. zaslať obratom objednávateľovi popis dôsledkov požadovanej zmeny ako aj odhad 
časového horizontu dodania diela a zmeny cenovej kalkulácie. 

4. V prípade, ak zmluvné strany súhlasia so zmenou diela, zaväzujú sa uzatvoriť k tejto zmluve 
písomný dodatok. V čase do uzatvorenia písomného dodatku bude zhotoviteľ postupovať podľa 
tejto zmluvy tak, aby vykonávanie diela nemalo vplyv na navrhované zmeny diela. 

5. V prípade, že sa zmluvné strany nedohodnú na navrhovaných zmenách, sú zmluvné strany 
oprávnené od zmluvy odstúpiť  podľa článku XIV. tejto zmluvy.  

6. Zhotoviteľ môže žiadať zmenu termínu dodania diela podľa článku IV. bod 2. tejto zmluvy aj 
z dôvodu nedostatku súčinnosti  zo strany objednávateľa. 

7. Ustanovenia tohto článku zmluvy sa nevzťahujú: 

a. na zmenu harmonogramu podľa článku IV. bod 1. tejto zmluvy, ak zmenou 
harmonogramu  nedôjde k zmene termínu uvedeného v článku IV. bod 2. tejto 
zmluvy ; 

b. na zmenu alebo doplnenie spracovateľských činností v zmysle Prílohy č. 1 bod 4. 
tejto zmluvy.  

 
Článok VII. 

Prevzatie diela a prechod práv 
 

1. Odovzdanie a prevzatie diela bude realizované formou preberacieho konania, ktoré sa 
uskutoční najneskôr do termínu uvedeného v článku IV. bod 2. tejto zmluvy.  Preberacie konanie 
sa uskutoční na náklady zhotoviteľa.  

2. Zhotoviteľ oznámi písomne objednávateľovi termín preberacieho konania. 

3. V prípade akceptácie diela zo strany objednávateľa bude medzi zmluvnými stranami spísaný 
preberací protokol. Ak dielo bude mať vady, objednávateľ si vyhradzuje právo prevzatie diela 
odmietnuť, o čom zmluvné strany spíšu písomný záznam. Obsahom tohto písomného záznamu 
bude popis vád diela vrátane termínu odstránenia vád a termínu náhradného preberacieho 
konania, ktoré sa musí uskutočniť najneskôr do 10.11.2020.   

4. Zodpovednosť za stratu alebo poškodenie diela prechádza na objednávateľa v deň 
protokolárneho odovzdania diela podľa bodu 1. tohto článku zmluvy.  
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Článok VIII. 
Zodpovednosť za vady 

 
1. Zhotoviteľ garantuje v čase podpísania preberacieho protokolu, že dielo, ktoré je predmetom 

tejto zmluvy, je realizované v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými v 
Slovenskej republike, najmä avšak nie výlučne v súlade s Nariadením, zákonom o ochrane 
osobných údajov a inými všeobecne záväznými právnymi predpismi upravujúcimi ochranu 
osobných údajov. Zhotoviteľ zodpovedá objednávateľovi za škodu spôsobenú objednávateľovi 
porušením povinnosti zhotoviteľa dodať objednávateľovi dielo spĺňajúce požiadavky uvedené 
v predchádzajúcej vete. 

2. Záruka podľa tohto článku zmluvy sa nevzťahuje na vady diela spôsobené alebo vyvolané 
zmenou v legislatíve, ku ktorej došlo po protokolárnom prevzatí diela , alebo na nedostatky, ktoré 
vznikli v dôsledku zanedbania povinností objednávateľa dodať pravdivé informácie vyžadované 
pri vykonávaní diela. 

3. Objednávateľ je oprávnený reklamovať vady diela spôsobom a v lehotách v zmysle relevantných 
ustanovení Obchodného zákonníka, pričom zhotoviteľ je povinný reklamované vady bezplatne 
odstrániť najneskôr do 15 pracovných dní odo dňa uplatnenia reklamácie. 

4. Zhotoviteľ sa zaväzuje bezplatne opraviť alebo doplniť dielo, ak po jeho odovzdaní, príslušný 
dozorný orgán vytkne objednávateľovi jeho chybu alebo nedostatok, a to napr. že dielo nespĺňa 
niektorú náležitosť podľa Nariadenia, zákona o ochrane osobných údajov alebo iných všeobecne 
záväzných právnych predpisov upravujúcich ochranu osobných údajov za predpokladu, že 
nedošlo k zmene legislatívy alebo k preukázateľnej zmene výkladu legislatívy týkajúcej sa 
bezpečnosti osobných údajov.  

 
 

Článok IX. 
Osobitné ustanovenia 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať objednávateľovi dielo v jednom origináli podpísanej tlačenej verzie 
a zároveň v elektronickej verzii vo formáte pdf. a v editovateľnom formáte word.  

2. Objednávateľ poskytne zhotoviteľovi informácie potrebné k vykonaniu diela podľa tejto zmluvy 
ústne alebo písomne (podklady).  

 
 

Článok X. 
Autorské práva 

 
1. Zhotoviteľ ako osoba vykonávajúca majetkové práva k autorskému dielu, ktoré je predmetom 

tejto zmluvy vyhlasuje, že ku dňu odovzdania diela objednávateľovi vysporiada všetky autorské 
práva k zhotovovanému dielu so zamestnancami a spoluautormi, že má právo uzatvoriť licenčnú 
zmluvu a vykonávať majetkové práva autorov v rozsahu vymedzenom v zmluve a je oprávnený 
poskytnúť licenciu (sublicenciu) podľa ustanovení tejto zmluvy. V prípade, ak sa toto vyhlásenie 
ukáže v budúcnosti nepravdivým, objednávateľ má právo na náhradu škody, ktorá by mu takýmto 
nepravdivým vyhlásením bola spôsobená ako aj právo požadovať zaplatenie zmluvnej pokuty 
podľa článku XI. tejto zmluvy. 

2. Podľa ustanovení zákona č. 185/2015 Z. z. autorský zákon v znení neskorších predpisov (ďalej 
aj ako „autorský zákon“) udeľuje zhotoviteľ objednávateľovi súhlas k použitiu diela (ďalej aj ako 
„licencia“) na: 

a. vyhotovenie ľubovoľného počtu rozmnoženín diela; 

b. reprodukciu a spracovanie (adaptovanie) diela objednávateľom alebo 
prostredníctvom tretích strán; 

c. vytvorenie odvodeného diela pre vlastnú potrebu; 
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d. použitie diela na spôsoby priamo súvisiace s plnením predmetu tejto zmluvy; 

e. iné spôsoby použitia diela podľa § 19 autorského zákona. 

3. Zhotoviteľ udeľuje licenciu podľa tohto článku zmluvy ako výhradnú, územne, vecne  a časovo 
neobmedzenú. 

4. Odmena za udelenie licencie je zahrnutá v cene podľa článku III. tejto zmluvy. 

5. Zhotoviteľ udeľuje objednávateľovi súhlas na udelenie sublicencie na použitie diela. 

6. Ustanovenia tohto článku zmluvy trvajú aj po ukončení tejto zmluvy a zaväzujú právnych 
nástupcov zmluvných strán. 

 

Článok XI.  
Sankcie 

 
1. V prípade omeškania objednávateľa s platením faktúry, má zhotoviteľ právo požadovať od 

objednávateľa úroky z omeškania vo výške podľa všeobecne záväzných právnych predpisov. 

2. V prípade, že je zhotoviteľ v omeškaní s odovzdaním diela alebo odstraňovaním riadne 
reklamovaných vád v zmysle článku VIII. tejto zmluvy, je objednávateľ oprávnený za každé 
takéto omeškania požadovať od zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,1 % denne 
z ceny a to za každý, aj začatý deň omeškania. Celková výška zmluvnej pokuty nemože 
presiahnuť 10 % z ceny. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok objednávateľa na 
náhradu škody, a to aj vo výške prevyšujúcej výšku zmluvnej pokuty. Zmluvná pokuta je splatná 
do 14 dní od doručenia oznámenia o uplatnení zmluvnej pokuty zhotoviteľovi. 

3. V prípade, ak si po odovzdaní diela uplatní voči objednávateľovi autorské práva tretia osoba, je 
zhotoviteľ povinný bezodkladne tieto právne vady odstrániť. Ak zhotoviteľ tieto právne vady 
neodstráni do 3 pracovných dní odo dňa ich reklamácie objednávateľom, je objednávateľ 
oprávnený požadovať od zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške zodpovedajúcej cene 
podľa článku III. tejto zmluvy. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok objednávateľa 
na náhradu škody, a to aj vo výške prevyšujúcej výšku zmluvnej pokuty. Zmluvná pokuta je 
splatná do 14 dní od doručenia oznámenia o uplatnení zmluvnej pokuty zhotoviteľovi. 

 
XII.  

Ochrana dôverných informácií 
 

1. Všetky informácie technického, obchodného, finančného, prevádzkového, alebo iného 
charakteru, vrátane osobných údajov, v akejkoľvek podobe, písomnej, ústnej, elektronickej, 
nahranej na médiu či inej, ktoré objednávateľ sprístupnil/poskytol alebo sprístupní/poskytne 
zhotoviteľovi v rámci predzmluvných vzťahov a v rámci plnenia predmetu tejto zmluvy bez 
ohľadu na to, či sú tieto informácie označené ako utajované, dôverné alebo pre vnútornú 
potrebu, sú pre účely tejto zmluvy považované za „dôverné informácie“. 

 

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje: 

a) zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách, 

b) uchovávať v tajnosti a neodovzdať tretej osobe dôverné informácie, ktoré získa v súvislosti 
s plnením predmetu zmluvy u objednávateľa,  

c) že jeho zamestnanci, ktorí sa zúčastnia pri riešení úloh zachovajú mlčanlivosť o všetkých 
skutočnostiach, s ktorými sa oboznámia pri výkone prác, služieb a dodávok tovarov 
a služieb podľa zmluvy u objednávateľa po dobu trvania prác ako aj po ich skončení,  

d) dodať pred začiatkom plnenia zmluvy objednávateľovi zoznam zamestnancov, ktorí budú 
plniť predmet zmluvy. Tento zoznam je možné rozšíriť v priebehu prác písomnou žiadosťou. 
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Objednávateľ v súčinnosti so zhotoviteľom vykonajú všetky potrebné kroky k zaviazaniu 
mlčanlivosťou týchto zamestnancov, 

e) využívať pre plnenie zmluvou dohodnutých prác len zamestnancov, ktorí boli odsúhlasení 
objednávateľom a ktorí sa nevyhnutne potrebujú oboznámiť s dôvernými informáciami za 
účelom realizácie spolupráce medzi zmluvnými stranami a sprístupniť/poskytnúť im ich len 
v rozsahu nevyhnutnom na tento účel, pričom títo zamestnanci musia byť poučení 
o povinnosti zachovávať mlčanlivosť v zmysle tohto článku zmluvy;, 

f) že odsúhlasení zamestnanci sa budú pohybovať po pracoviskách objednávateľa len tam, 
kde je vykonávaný predmet zmluvy a len v sprievode povereného zamestnanca 
objednávateľa, 

g) informovať objednávateľa o každom úniku a neoprávnenej manipulácií s dôvernými 
informáciami ihneď potom, ako túto skutočnosť zhotoviteľ zistí a vyvinúť maximálne úsilie 
na to, aby sa odstránili nedostatky, ktoré ich zapríčinili a aby sa zabránilo ďalšiemu úniku 
a neoprávnenej manipulácií s dôvernými informáciami. 

 
3. Z hľadiska významu obsahu a potreby ochrany dôverných informácií vzájomne poskytovaných 

objednávateľom a zhotoviteľom sú všetky tieto informácie predmetom obchodného tajomstva. 

4. Obsah tejto zmluvy je predmetom obchodného tajomstva. 

5. Zhotoviteľ zodpovedá za zachovanie mlčanlivosti svojich zamestnancov po dobu trvania 
pracovného pomeru i po jeho skončení. 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky podklady súvisiace s predmetom zmluvy budú uchovávať 
tak, aby boli ochránené pred nepovolanými osobami. 

7. Zhotoviteľ sa zaväzuje po ukončení plnenia predmetu zmluvy odovzdať objednávateľovi všetky 
sprístupnené alebo vytvorené dokumenty (vo forme písomnej, výkresovej alebo elektronickej) 
s vyhlásením, že počas trvania plnenia zmluvy nedošlo k ich zneužitiu, strate alebo odcudzeniu. 

8. Povinnosti zachovávať mlčanlivosť podľa tohto článku zmluvy sa nevzťahuje na dôverné 
informácie, o ktorých zhotoviteľ preukáže, že: 

a) v čase sprístupnenia/poskytnutia dôverných informácií boli alebo sa po ich 
sprístupnení/poskytnutí stanú informáciami verejne dostupnými bez porušenia tejto 
zmluvy; alebo 

b) mu boli známe (bez porušenia príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov) 
už v čase ich sprístupnenia/poskytnutia, alebo ich zhotoviteľ vyprodukoval nezávisle a 
bez využitia dôvernej informácie, ktorú získal od objednávateľa; alebo 

c) ich získal legálne od tretej strany, ktorá nie je voči objednávateľovi viazaná povinnosťou 
zachovávať mlčanlivosť; alebo  

d) boli zverejnené alebo sprístupnené/poskytnuté v súlade s právnym poriadkom 
Slovenskej republiky alebo boli požadované akýmkoľvek príslušným správnym orgánom 
alebo súdom v súvislosti s plnením povinnosti uloženej všeobecne záväzným právnym 
predpisom, pričom zhotoviteľ je povinný bezodkladne pred takýmto zverejnením alebo 
sprístupnením/poskytnutím informovať objednávateľa. 
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Článok XIII. 
Osobitné protikorupčné ustanovenia  

 
1. Zmluvné strany sa nesmú dopustiť, nesmú schváliť ani povoliť žiadne konanie v súvislosti 

s dojednávaním, uzatváraním alebo plnením tejto zmluvy, ktoré by spôsobilo, že by zmluvné 
strany alebo osoby ovládané zmluvnými stranami porušili akékoľvek platné protikorupčné 
všeobecne záväzné právne predpisy. Táto povinnosť sa vzťahuje najmä na neoprávnené 
plnenia, vrátane urýchľovacích platieb (facilitation payments) verejným činiteľom, zástupcom 
alebo zamestnancom orgánov verejnej správy alebo blízkym osobám verejných činiteľov, 
zástupcov alebo zamestnancov orgánov verejnej správy.  

2. Každá zmluvná strana sa zaväzuje, že neponúkne, neposkytne, ani sa nezaviaže poskytnúť 
žiadnemu zamestnancovi, zástupcovi alebo tretej strane konajúcej v mene druhej zmluvnej 
strany, a rovnako neprijme ani sa nezaviaže prijať od žiadneho zamestnanca, zástupcu alebo 
tretej strany konajúcej v mene druhej zmluvnej strany žiadny neprimeraný dar, ani inú výhodu, 
či už peňažnú alebo inú, v súvislosti s dojednávaním, uzatváraním alebo plnením tejto zmluvy. 

3. Každá zmluvná strana sa zaväzuje bezodkladne informovať druhú zmluvnú stranu, pokiaľ si 
bude vedomá alebo bude mať konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednávaní, uzatváraní 
alebo pri plnení tejto zmluvy. 

4. V prípade, že akýkoľvek neprimeraný dar alebo výhoda v súvislosti s dojednávaním, 
uzatváraním alebo plnením tejto zmluvy je poskytnutý zhotoviteľom v rozpore s týmto článkom 
zmluvy alebo pokiaľ má objednávateľ dôvodnú príčinu domnievať sa, že takéto dary alebo 
výhody boli alebo sú poskytované, môže objednávateľ od tejto zmluvy odstúpiť s okamžitou 
účinnosťou. 

 
 

Článok XIV. 
Predčasné ukončenie zmluvy 

 
1. Túto zmluvu je možné predčasne ukončiť dohodou zmluvných strán alebo odstúpením do zmluvy 

z dôvodov uvedených v tomto článku zmluvy. Ustanovenie článku XIII. bod 4. tým nie je 
dotknuté. 

2. Pri podstatnom porušení povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy môže oprávnená strana 
okamžite odstúpiť od zmluvy a požadovať od povinnej strany náhradu škody. Odstúpenie 
oprávnená strana uskutoční v písomnej forme a zašle doporučene poštou na adresu sídla druhej 
zmluvnej strany uvedenú v tejto zmluve alebo na inú oznámenú adresu v prípade zmeny sídla, 
pričom zmluvné strany sa dohodli, že marenie prevzatia zásielky alebo neprevzatie si zásielky 
v poštových odberných lehotách nemá vplyv na platnosť a účinnosť odstúpenia. Účinky 
odstúpenia od zmluvy nastanú momentom doručenia písomného oznámenia o odstúpení od 
zmluvy druhej zmluvnej strane. V prípade pochybností o dátume doručenia sa má za to, že 
oznámenie o odstúpení bolo doručené 3. deň po jeho odoslaní. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie zmluvných povinností zo strany 
zhotoviteľa sa považuje najmä: 

a) nedodržanie lehoty pre vykonanie diela podľa článku IV. bod 2. tejto zmluvy,  

b) ak vykonávanie diela nebude zodpovedať harmonogramu podľa článku IV. bod 1.  tejto 
zmluvy,  

c) ak zhotoviteľ v priebehu vykonávania alebo po odovzdaní diela zneužije informácie, ktoré 
získal v súvislosti s vykonávaním diela, 
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d) ak zhotoviteľ v priebehu vykonávania alebo po odovzdaní diela neoprávnené nakladá 
s  informáciami, ktoré získal v súvislosti s vykonávaním diela, najmä poskytne informácie 
tretím osobám bez súhlasu objednávateľa alebo inak poruší článok XII. tejto zmluvy, 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie zmluvných povinností bude zhotoviteľ 
považovať neuhradenie faktúry v lehote 30 dní od preukázateľného doručenia prvej písomnej 
upomienky. 

5. Zmluvné strany sú oprávnené odstúpiť od zmluvy aj v prípade, ak sa nedohodli na zmenách 
zmluvy podľa článku VI. tejto zmluvy. 

6. Po odstúpení objednávateľa od zmluvy zaniká záväzok zhotoviteľa  vykonať dielo alebo jeho 
zvyšnú časť, na ktorú sa zaviazal. Zhotoviteľ je však povinný objednávateľa upozorniť na 
opatrenia potrebné na to, aby sa zabránilo vzniku možnej škody bezprostredne hroziacej 
objednávateľovi.  

7. Ak do momentu účinného odstúpenia od zmluvy vznikla časť diela, ktorá spĺňa podmienky podľa 
článku II. tejto zmluvy (ďalej aj ako „čiastočné dielo“), má zhotoviteľ nárok na úhradu alikvotnej 

čiastky z dohodnutej ceny podľa článku III. tejto zmluvy. Prevzatie čiastočného diela bude 
potvrdené preberacím protokolom, ktorého obsahom bude najmä: 

a. zhodnotenie rozsahu odovzdávanej časti diela; 

b. súpis odovzdaných dokumentov podľa článku II. bod 1. písm. a) tejto zmluvy; 

c. ocenenie vykonania časti diela zo strany zhotoviteľa; 

d. zoznam dokumentov podľa článku II. bod 1. písm. a) tejto zmluvy, na ktoré zhotoviteľ 
poskytne  licenciu a za ktoré zodpovedá podľa článku VIII. tejto zmluvy; 

e. dátum a podpisy poverených zástupcov zmluvných strán. 

8. Vysporiadanie finančných nárokov podľa bodu 7. tohto článku zmluvy, prípadne iných nárokov 
bude predmetom osobitnej dohody.  

9. Zmluvné strany sa dohodli na vylúčení ustanovenia § 345 ods. 1 Obchodného zákonníka. 

10. Právo na náhradu škody zostáva zachované aj po odstúpení od zmluvy. Odstúpenie od zmluvy 
sa nedotýka nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa článku XI. tejto zmluvy. 

 
 

Článok XV. 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami. 

2. Ak v tejto zmluve nie je uvedené inak, túto zmluvu je možné meniť a dopĺňať len písomnou 
dohodou oboch zmluvných strán označenou ako číslovaný dodatok.  

3. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, z ktorých každá zmluvná strana dostane 
dve vyhotovenia. 

4. Zmluvné strany sú si povinné oznamovať si zmeny identifikačných údajov, a to do 5 
kalendárnych dní od takejto zmeny. 

5. Na právne vzťahy neupravené touto zmluvou sa vzťahujú príslušné ustanovenia Obchodného 
zákonníka a ostatných súvisiacich predpisov slovenského právneho poriadku. 

6. V prípade, že niektoré ustanovenie zmluvy sa stane neplatným, nemá to vplyv na platnosť 
zmluvy ako celku. Pre tento prípad sa zmluvné strany zaväzujú, že takéto neplatné ustanovenie 
nahradia ustanovením iným, ktoré ho v právnom aj obchodnom zmysle najbližšie nahradzuje. 

7. Akékoľvek nároky, rozdielne názory alebo spory vyplývajúce z tejto zmluvy alebo v súvislosti 
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s ňou, sa zmluvné strany pokúsia vyriešiť vzájomnou dohodou. Ak nedôjde o vzniknutom spore 
k dohode strán, ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená obrátiť sa s návrhom na príslušný 
súd. 

8. Zhotoviteľ nemôže preniesť práva a povinnosti z tejto zmluvy na tretiu osobu bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa. 

9. Práva a záväzky zmluvných strán podľa článkov VIII., X., XI. XII. tejto zmluvy zostanú v platnosti 
aj po ukončení tejto zmluvy. Budú záväzné pre zmluvné strany, ich právnych nástupcov a osoby, 
na ktoré budú prevedené práva zmluvných strán. 

10. Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o 
slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 
informácií) v znení neskorších predpisov. Zmluva nadobudne platnosť dňom jej podpísania 
obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť dňa 10.09.2020 za predpokladu jej predchádzajúceho 
zverejnenia v  Centrálnom registri zmlúv. V prípade nezverejnenia tejto zmluvy v termíne podľa 
predchádzajúcej vety, nadobúda táto zmluva účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia 
v Centrálnom registri zmlúv. 

11. Zmluvné strany prehlasujú, že táto zmluva obsahuje ich slobodnú, vážnu a určitú vôľu o všetkých 
náležitostiach v zmluve uvedených a na znak toho ju ich oprávnení zástupcovia podpisujú. 

 
 
 
 

V Bratislave dňa ............ V Bratislave dňa ............ 
 
 
 

Objednávateľ:                                                   Zhotoviteľ:  
 
 
 
 
 
 
-------------------------------------------------------------- 
Za Ústav na výkon väzby  
a Ústav na výkon trestu odňatia  
slobody Bratislava 

 
 
 
 
 
-------------------------------------------------------------- 
Za EMM, spol. s r.o. 
Ing. Jozef Chebeň 
konateľ 

pplk. Mgr. Michal Petráš  
riaditeľ 
 

 

 


